TRAIN RAI SO\V/ERT

cz 43ni navod Pfed zahajenim instalace si prosim pozorné prectéte uvedené pokyny
montazni navo Navod si ponechte v pfipadé nutnosti dalsiho pou?Ziti.

EN installation instruction Please read and understand all ofthe directions, before starting
luminaire installation. Keep this instruction for future

Bitte lesen und verstehen Sie alle Anweisungen, bevor Sie mit der
Installation der Leuchte beginnen. Bewahren Sie diese Anweisungen
zur zukunftigen Verwendung auf.
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Informace mohou byt zménény bez predchoziho upozornéni
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L, mm W, mm H, mm D, mm E1l, mm E2, mm E3, mm hmotnost, kg
380 300 160 40 3.00
660 450 260 90 20 3.50
940 135 135 600 200 300 5.50
1220 900 400 400 7.40
1500 1050 475 475 9.20
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SOVERT

CZA

POZOR!

NEBEZPECI URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM

Svételny zdroj v tomto svitidle smi
vymeénit pouze vyrobce nebo jeho
smluvni  servisni  technik nebo
podobné kvalifikovana osoba.

Montdz svitidel mliZze provadét pouze autorizovana osoba. Ujistéte se,
ze svitidlo je vidy pred instalaci odpojeno od elektrického napéti.
Svitidlo musi byt instalovano v souladu se vSemi bezpecnostnimi
pozadavky a dle postupu, ktery je uveden v tomto navodu. Presny
model svitidla je uveden na $titku na svitidle.

CAUTION!
RISK OF ELECTRIC SHOCK

The light source contained in this
luminaire shall only be replaced by
the manufacturer or his service agent
or a similar qualified person.

Installation can only be performed by an authorized electrician; Switch
off the electricity supply before carrying out any work; Luminaire must
be installed in compliance with all safety requirements; Attention! The
exact model of the fixture marked on a label inside it.

DEA

VORSICHT!

RISIKO EINES
ELEKTRISCHEN SCHLAGES

Die in dieser Leuchte enthaltene
Lichtquelle darf nur vom Hersteller
oder seinem Kundendienst oder einer
dhnlich qualifizierten Person ersetzt
werden.

Die Installation kann nur von einem autorisierten Elektriker
durchgefiihrt werden; Schalten Sie die Stromversorgung aus, bevor Sie
irgendwelche Arbeiten ausfiihren; Die Leuchte muss unter Einhaltung
aller Sicherheitsanforderungen installiert werden. Beachtung! Das
genaue Modell der Leuchte ist auf dem Etikett im Inneren markiert.

IMPORTANT INFORMATION FOR CORRECT
DISPOSAL OF THE PRODUCT IN ACCORDANCE
WITH EC DIRECTIVE 2002/96/EC.

At the end of its working life, the product must not be disposed of as urban waste. It must be taken to a special local authority differentiated
waste collection centre or to a dealer providing this service.

Disposing of a household appliance separately avoids possible negative consequences for the environment and health, deriving from inappropriate
disposal and enables the constituent materials to be recovered to obtain significant savings in energy and resources. As a reminder of the need to
dispose of household appliances separately, the product is marked with a crossed-out wheeled dustbin.
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